Cititi cu atentie acest manual Manualul proprietarului
inainte de utilizare!
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Trimmer cu acumulator

KS BCT-20V
KS BCT-40V

|_
E
|
a
J
O
w
I
i
|_
2
o
B
.
y4
0O
=
0
a
14
|_
4
W
ZZ
ZT
M1




|_
a
=
-
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
W
0
L
|
-
W
Z
0
E
a)
T
v
l_

IKONNER
ISOHNEN

I ) |5

Vd multumim pentru achizifionarea produselor Kbnner & S6hnen®. Acest manual confine o scurtd de-
scriere a procedurilor pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe pagi-
na de internet a producdtorului, in sectiunea de asistentd: konner-sohnen.com/pages/instructions

De asemenea, din sectiunea de asistentd puteti sd descdrcati manualului, scanand codul QR, sau pe pagina
de internet a importatorului oficial de produse Knner & S6hnen®: www.konner-sohnen.ro

Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare!

Producdtorul isi rezervd dreptul sd modifice produsul, fard ca aceste modificdri sd fie reflectate in acest
manual. Imaginile si fotografiile produsului pot sa difere de aspectul real. La sfarsitul manualului vetj gdsi
informatji de contact pe care le puteti folosi dacd apar probleme.

Toate datele prezentate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile la data pu-
blicdrii. Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial:
www.konner-sohnen.ro

‘f . Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn poa-
bl sl A te duce la vatamari grave operatorului sau ale unor terti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.

INFORMATII IMPORTANTE DE SIGURANTA n

ZONA DE LUCRU

« Pdstrati zona de lucru curatd gi bine iluminatd. Zonele aglomerate si intunecate pot duce la accidente.

« Nu utilizatj unelte electrice in atmosfere explozive, cum ar fiin prezenta lichidelor inflamabile, gazelor sau
prafului. Uneltele electrice genereazd scantei, care pot aprinde praful sau vapori.

« Tineti copiii si persoanele neautorizate departe de zona de lucru, in timpul utilizdrii uneltelor electrice.
Distragerile pot cauza pierderea controlului.

SIGURANTA ELECTRICA

« Nu depozitati sau utilizati unelte electrice in conditii umede (ploaie, zdpadd). Apa care patrunde intr-0
unealtd electricd poate creste riscul de soc electric.

SIGURANTA PERSONALA

+ Nu utilizatj uneltele electrice atunci cand suntei obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau me-
dicamentelor.

« Folositi echipament de protecfie. Purtai intotdeauna protectie pentru ochi. Echipamentele de proteciie,
cum ar fi mdstile pentru praf, pantofii antiderapantj, casca de protectie sau protectia auditivd vor reduce
riscurile de accidentare.

+ Nuvd intindetj prea mult. Pdstrati-vd echilibrul si pozitia corectd a picioarelor. Acest lucru vd va ajuta sd
controlati mai bine unealta electricd in situatii neprevdzute.

« Nu purtati haine largi sau bijuterii. Pdstrati-vd pdrul, imbrdcdmintea si mdnusile departe de pdrtile mobi-
le. Hainele largj, bijuteriile sau parul lung pot rdmane prinse in partile mobile ale uneltei.

UTILIZAREA $1 INTRETINEREA UNEI UNELTE ELECTRICE

« Depozitafi uneltele electrice neutilizate ntr-un loc inaccesibil copiilor.

+ Mentine{i uneltele electrice in stare bund.

konner-sohnen.com | 1
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AVERTIZARI SUPLIMENTARE PRIVIND SIGURANTA
PENTRU TRIMMERE

« Evitd pornirea neintentionatd. Nu purta echipamentul cu bateria instalatd cu degetul pe butonul de co-
mutare. Asigurd-te cd butonul este oprit atunci cand instalezi bateria.

+ Motorul trebuie opritimediat in caz cd echipamentul prezintd vreo problemd sau semne anormale.

+ Opregte echipamentul si indepdrteazd bateria atunci cand il lasi nesupravegheat sau cand te odihnesti, si
pune-l intr-un loc sigur pentru a preveni pericolele pentru alii sau daunele echipamentului.

« Nu forta echipamentul. Acesta va face treaba mai bine si cu mai puine riscuri de accidentare la viteza
pentru care a fost proiectat.

+ Nu te intinde prea mult. Pdstreaza-{i pozitia si echilibrul corect in orice moment.

VERIFICA TNAINTE DE PORNIRE

« Intotdeauna indepérteazd bateria pentru a preveni pornirea accidentald a echipamentului. Deconecteazs
Intotdeauna bateria fnainte de orice intrefinere a echipamentului.

« Tnainte de utilizare si dupd orice impact, verific semnele de uzurd sau daune si repard-le dacd este
necesar.

 Inspecteazd zona de lucru. Indeparteazs toate obiectele libere, cum ar fi pietre, sticld sparts, cuie, sirme
de ofel, fire, etc., care ar putea fi aruncate sau se pot infdsura in jurul tdietorului sau al apdrdtoarei
acestuia.

SIGURANTA PERSONALA
« Uneltele de tdiere nu se opresc imediat dupd ce echipamentul este oprit.

« Echipamentul este destinat doar pentru tdierea ierbii si a vegetatiei. Nu utiliza trimmerul/masina de tuns
iarba pentru alte sarcini decat cele pentru care a fost proiectat.

« Pdstratj echipamentul intr-un loc sigur, inaccesibil copiilor si persoanelor neautorizate.
« Tineti mainile si picioarele departe de zona de tdiere, in special la pornirea motorului.

UTILIZAREA §I INTRETINEREA ECHIPAMENTULUI

« Folosegte doar piese de schimb originale.

+ Asigurd-te cd deschiderile de ventilaie sunt intotdeauna libere de resturi.

« Toate capacele, apdrdtoarele si manerul trebuie montate inainte de pornire.

« Foloseste echipamentul doar in lumind naturald sau in condiii de iluminare adecvate.

+ Nu folositi echipamentul pe vreme nefavorabild (ceatd, ploaie, umezeald, vant, frig sau furtund). Caldura
excesivd poate duce la supraincdlzire.

SIMBOLURI B

.....

semnificafia lor. Interpretarea corectd a acestor simboluri vd va permite sd utiliza{i produsul mai eficient
5iin sigurantd.

Citii toate avertismentele si instructiunile de sigurantd. Nerespectarea acestora poate duce
la electrocutare, incendiu si/sau vdtdmari grave.

~\ @ Purtafi echipament individual de protectie. In special, purtafj ochelari de protectie sau, de

preferat, vizierd, protectie auditivd, cascd de sigurantd, imbrdcaminte de lucru cu protectie
Impotriva tdieturilor si fncalidminte de sigurantd cu tdlpi antiderapante.

Atentie la obiectele care pot cddea.
) Tine{i persoanele din jur la distantd.

konner-sohnen.com | 2



Tineti echipamentul departe de persoanele din apropiere.
Tinefi spectatorii la distanid.

Utilizarea cu disc rotund nu este permisd.

®oe b

c Nu folositi utilajul pe ploaie si nu 1l lasati afard cand ploud.

1. Asamblare arbore de transmisie
2. Prindere pentru curea de umdr
3.) ‘Maner tip , bicicletd”
(pentru modelul KS BCT-40V)

3. b) Maner circular

(pentru modelul KS BCT-20V)

4. Declansator de comutare

5. Comutator de sigurantd

6. Baterie litiu (nu este inclusd)

7. Apdrdtoare de protectie

8. Disc de tdiere

LISTA CONTINUTULUI PACHETULUI
* Trimmer

* Apdrdtoare de protectie
* Ham

« Disc de tdiere

* Bobind cu fir

« Cheie tubulard

* Cheie imbus
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Materialele de ambalare nu sunt jucarii! Copiii nu trebuie
AERIEHEND sa se joace cu pungile de plastic! Pericol de sufocare!

IKONNER
ISOHNEN

Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari

si/sau imbunatatiri in design, setul de componente si
IMPORTANT! caracteristicile tehnice fara notificare prealabila si fara

obligatii. Imaginile din acest manual sunt schematice si

pot sa nu corespunda in totalitate produsului original.

konner-sohnen.com | 3
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PANOU DE CONTROL B

MODEL KS BCT-20V MODEL KS BCT-40V

(00 [ oo

SPEED E E E a
\—4
08 O = 36 ¢ =6
. SPEED REGULATION
1. Buton ON/OFF 1. Indicatori nivel baterie
2. Butoane de selectare a vitezei 2. Indicator de vitezd
3. Indicator nivel baterie 3. Buton de selectare a vitezei
o
Model KS BCT-20V KS BCT-40V
Tensiune nominala 20V 40V (20V+20V)
Tip motor Motor fdrd perii
Latimea de taiere (bobina) 12" (300 mm) 12" (300 mm)
Latimea de taiere (disc de taiere) 255 mm 255 mm
Cutit Disc cu 3 dingi
Dimensiune linie 02.0mm @2.0mm
Viteza fara sarcina 5500-7500 rpm 55007500 rpm
Dimensiuni brute (LxIx7) 970xx270x110 mm 970xx270x100 mm
Greutate bruta/netd 4.8/3.8kg 4.9/3.6kg
IGOMOT

Purtati protectie auditiva atunci cand presiunea sonora de-
AVERTISENT! 4\ paseste 85 dB(A).

KS BCT-20V; Nivel de putere acusticd Lwa 96 dB.
KS BCT-40V: Nivel de putere acusticd Lwa 96 dB.

ASAMBLARE

ASAMBLAREA LAMELOR (FIG.2)
Asamblati lama micd (2) pe capacul de protectie (1) cu 2 suruburi ST4*16 (3).

ASAMBLAREA AXULUI (FIG. 3)
1. Desfaceti butonul (14).
2. Trageti blocajul (15) I afacere si rotiti-l la stanga sau dreapta cat mai mult posibil.
3. Aliniatj axul tubular frontal pe axul tubular al corpului aparatului.
4. Trageti blocajul (15) Tn afacere si rotifi-l inapoi la pozitia sa originald.
konner-sohnen.com | 4
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5. Rotifi axul tubular frontal cu o migcare usoard pand cand blocajul (15) se fixeazd in orificiul de pe axul
tubular frontal.

6. Fixati axul tubular in loc cu butonul (14).
INSTALAREA MANERULUI TIP ,BIKE” PENTRU MODELUL KS BCT-40V (FIG. 4)

Plasati manerulintre clemd si suport, ajustati-l pentru o pozifie confortabild si strangeti cele patru suruburi
(A) pand cand manerul este fix.

INSTALAREA PROTECTIEI DE PROTECTIE (FIG. 5)

Montati protectia corectd pentru utilizarea cu motorul, apoi strangeti cele trei suruburi astfel incat ansam-
blul protectiei sd nu se miste.

INSTALAREA HAMULUI (FIG. 6)
1. Reglati agdtdtura hamului intr-o porzitie confortabild.
2. Inchidetj hamul la agatatura

INLOCUIREA LAMEI METALICE CU BOBINA

NU utilizati niciodata aparatul daca lama este deforma-
ATENTIE-PERICOL! ta sau are dinti ciobiti ori lipsa. Inlocuiti imediat lama
deteriorata.

Purtati intotdeauna manusi de lucru rezistente atunci
AVERTISMENT! cand manevrati sau instalati lama.

LAMA METALICA (FIG. 7)
1. Intoarcej unealta astfel incat sd puteti inlocui cu ugurind lama de tdiere (2).

2. Pentru a demonta lama de tdiere (2), introduceti cheia hexagonald prin orificiul din corpul masinii sub
lama de tdiere i in pldcuta de receptie (). Rotiti lama de tdiere (1) pand cand este blocatd cu cheia hexa-
gonald. Desfaceti piulita hexagonald (5) (filet stang) cu cheia hexagonald si indepdrtati piulita (5), cupa (4),
saiba de fixare (3) si cheia hexagonald.

3. Montaji lama de tdiere (2) pe ax astfel incat ghidul pldcutei de recepie sd se potriveascd in orificiul
arborului din lama de tdiere. Instalati saiba de fixare (3), cupa (4) i fixafi lama de tdiere (2) cu piulita
hexagonald (5) cu un cuplu de strangere de 13-23 Nm, tinand pldcuta de recepie (1) cu cheia hexagonald.
Apoi strangeti piulia prin rotatie in sensul acelor de ceasornic.

BOBINA
1. Ordinea de montare este A-F (Fig. 8).

2. Tineti capul de tuns, introducefi cheia hexagonald prin orificiul din pldcuta de recepie, apoi strangeti
piulia prin rotatie in sensul acelor de ceasornic (Fig. 9).

3. Introducetj arcul in capul de tuns (Fig. 9).

4. Nliniati proeminenia de pe partea de jos a capacului cu fantele orificiilor. Apoi, apdsati capacul ferm pe
carcasd pentru a-I fixa. Asigurati-vd cd clemele se deschid complet in capac.

Daca firul este prea lung la prima utilizare a echipamen-
AVERTISMENT! tului, capatul Tn exces va fi taiat de lama aflata pe apa-
ratoare.

FUNCTIONARE n

PORNIREA UTILAJULUI
Apdsati comutatorul principal, apoi pe cel de sigurantd si actionatj tragaciul. Cu cat apdsati mai tare, cu atat
(reste viteza. Eliberafj tragaciul pentru oprire.

konner-sohnen.com | 5
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OPRIREA UTILAJULUI
Pentru a opri echipamentul, eliberatj trdgaciul.

PROCEDURI DE TUNS

Atunci cand este echipat corespunzdtor cu apdratoare si cap de fir, aparatul va tdia buruienile siiarba inaltd
din zone greu accesibile — de-a lungul gardurilor, zidurilor, fundatiilor siin jurul copacilor. Poate fi folosit
si pentru curdfarea completd a vegetatiei pand la sol, facilitand pregatirea gradinii sau curdfarea unei zone
specifice.

Chiar si cu atentie, taierea in jurul fundatiilor, zidurilor de
‘ NoTA ‘ caramida sau piatra, curbelor etc. va duce la uzura mai
rapida a firului. Pentru a reinnoi firul, apasati butonul
inferior al bobinei pe sol in timp ce trimmerul se roteste.

TAIERE / COSIRE

Mutati trimmerul intr-o miscare similard cu o coasd, dintr-o parte in alta. Nu inclinati capul de tdiere in
timpul procedurii. Testati zona care urmeazd a fi tdiatd pentru a verifica indltimea corectd a tdierii. Mentineti
capul de tdiere la aceeasi nivel pentru o tdiere uniforma.

TAIERE MAI PRECISA

Pozitionati trimmerulin linie dreaptd, cu o usoard inclinare astfel incat partea de jos a capului de tdiere sd
fie deasupra nivelului solului si contactul cu firul sd se facd la punctul corect de tdiere. Tdiati intotdeauna
departe de operator. Nu trageti trimmerul spre operator.

TAIERE LANGA GARDURI / FUNDATII

Tdiati incet in jurul gardurilor de sarmd, gardurilor de lemn, peretilor de piatrd si fundatiilor pentru a tdia
cat mai aproape fdrd ca firul sd loveascd bariera. Dacd firul ajunge in contact cu pietre, ziduri de cdramidd
sau fundatii, se va rupe sau se va deteriora. Dacd firul loveste gardul, se va rupe.

TAIERE IN JURUL COPACILOR
Trim around tree trunks slowly so string does not contact bark. Walk around the tree trimming from left to
right. Approach grass or weeds with the tip of the string and tilt stringhead slightly forward.

SCALPING (TAIEREA PAJISTILOR SAU GAZONULUI)

Folositi o precautie extrema atunci cand efectuati taierea

ATENTIE-PERICOL! complet3 a vegetatiei (scalping). Pastrati o distant3 de 30

metri intre operator, alte persoane si animale in timpul
acestor operatiuni.

Scalping se referd la indepdrtarea completd a vegetatiei pand la sol. Pentru aceasta, inclinati capul de fir
la aproximativ 30 de grade spre dreapta. Ajustand manerul, veti avea un control mai bun in timpul acestei
operatiuni. Nu incercafj aceastd procedurd dacd existd riscul ca resturile proiectate sd rdneascd operatorul,
alte persoane sau sd producd daune materiale.

NU FOLOSITI TRIMMERUL PENTRU MATURAT!
Maturatul presupune inclinarea capului de fir pentru a

indeparta resturile de pe trotuare etc. Trimmerul este un
ATENTIE-PERICOL! instrument puternic, iar pietrele mici sau alte resturi pot
fi aruncate pana la 15 metri sau mai mult, provocand rani

sau daune proprietatilor din apropiere, cum ar fi automo-
hile, case sau geamuri.

konner-sohnen.com | 6
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TAIEREA CU LAME n

EVITATI RECOUL

Reculul (Kickout) este reactia unei lame aflate in miscare atunci cand aceasta intrd in contact cu un copac
solid, tufdris sau un obiect dur. For{a rezultatd impinge lama violent intr-un arc. Reculul poate duce la
pierderea controlului si la rdnirea operatorului sau a persoanelor din apropiere.

Nu folositi lama langd garduri din plasd, tdrusi metalici, borduri de amenajare a terenului sau fundaii de

cladiri.
ATENTIE-PERICOL!

Nu tiiati cu o lamd metalica tocitd, cripatd sau deterioratd. Tnainte de a tdia vegetatia,
verificati zona pentru obstacole precum bolovani, tarusi metalici sau fire de sirma provenite
de la garduri rupte. Daca un obstacol nu poate fi indepartat, marcati locatia acestuia pentru
a-l evita cu lama. Pietrele si metalul pot toci sau deteriora lama, iar sarma se poate prinde
de capul lamei si poate fi aruncata in aer.

AVERTISMENT! Nu folositi motocoasa pentru taierea copacilor.

T s e 10

« Curdtati regulat fanta de ventilatie a uneltei cu o perie moale sau o carpd uscatd.
+ Curdfa U regulat firul de tdiere si bobina cu o perie moale sau o carpd uscatd.

« Folositi periodic o racletd neascutitd pentru a indepdrta iarba si murddria de pe partea inferioard a
apdrdtoarei.

CONDITII DE GARANTIE $I SERVICE m

Garantia pentru toate produsele, cu exceptia conditiilor suplimentare de garantie descrise mai jos,
este de 2 ani de la data achizifiondrii dispozitivului, cu exceppa acumulatorilor utilizati in compresoare
auto, aspiratoare, dispozitive de pornire si incdrcdtoare. Garantia pentru bateriile din aceste dispozitive
estede 1an

+ Garantia pentru bateriile litiu-ion este de 2 ani, c conr- [=] [=
ditia ca produsul sd fie fnregistrat pe site-ul importatorului oficial ?
)

https://konner-sohnen.ro/pages/warranty-registration/ in termen de
30 de zile de la achizifie. Fdrd inregistrare, garantia este de 1an. [w]

+ Garangia pentru motoarele fara perii este de 5 ani, (U (ON- jNREGISTRAREA
digia @ produsul sd fie finregistrat pe site-ul importatorului oficial  GARANTIEI

https://konner-sohnen. ro/pages/warranty-registration/ in termen de

PN

30 dezile de la achizitie. Fdrd inregistrare, garantia este de 2 ani.

Garantia incepe de la data achizitiei de catre utilizatorul final.
Pdstrati bonulfiscal pe toatd durata perioadei de garantie. Acest produs nu este destinat utilizdrii comerciale.

EXCLUDERI DE GARANTIE:

« Utilizatorul nu a respectat instructiunile din acest manual.

« Produsul prezintd etichete sau autocolante de identificare deteriorate sau lipsd, numere de serie efc.
« Defectiunea produsului a fost cauzatd de transportul, depozitarea sau intrefinerea necorespunzdtoare.

konner-sohnen.com | 7
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« in cazul deteriorérilor mecanice (fisuri, ciobituri, urme de impactsau cddere, deformarea carcasei, cablului
de alimentare, stecherului sau altor componente), dacd existd obiecte strdine in interiorul unitdtji.

« Functionarea corectd a produsului poate fi restabilitd prin curdfare de praf si murddrie, ajustare
corespunzdtoare, intretinere efc.

« Defectiunile au fost cauzate de suprasarcind a produsului.

+ Dacd cablurile electrice sau prizele prezintd semne de deteriorare mecanicd sau termicd.

« In cazul in care se gasesc lichide si obiecte stréine, agchii metalice etc. in interiorul produsului.

« Deteriordri cauzate de factori naturali, cum ar fi murddria, praful, umiditatea, temperaturi ridicate
sau scdzute, defectiuni cauzate de forfe majore sau dezastre naturale, care sunt in afara controlului
producdtorului (cutremur, tornadd, incendiu, rdzboi etc.)

* Piese de uzurd normald si accesorii (sigurante, becuri, chei, butoane, piese din plastic si cauciuc,
incdrcdtoare pentru baterii litiu-ion, filtre si consumabile etc., precum §i uzurd normald)

« Intrefinere preventiv (curétare, spalare), instalare si ajustare.

« Produsul a fost modificat sau alterat.

« In cazul defectelor rezultate din uzura normald ca urmare a utilizdrii pe termen lung (sfarsitul duratei de
viatd), defecte cosmetice.

« Funciionarea produsului nu a fost opritd si a continuat dupd detectarea unei defectiuni.

Kdnner & S6hnen nu este responsabil pentru daunele accidentale sau indirecte. Unele jurisdictii nu permit
excluderea sau limitarea daunelor accidentale sau indirecte, astfel incat aceastd limitare s-ar putea sd nu vi
se aplice. De asemenea, este posibil sd aveti si alte drepturi in conformitate cu legea aplicabild.

Aceastd garantie vd oferd drepturi legale specifice si este posibil sd avefi si alte drepturi, care pot varia in
functie de stat.

konner-sohnen.com | 8
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Fig.3
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Declaratie de conformitate EC
Nr.173
Urmatoarele produse au fost testate de catre noi in conformitate cu standardele enumerate si

s-au dovedit a fi conforme cu Directiva Comunitatii Europene 2014/30/UE privind
compatibilitatea electromagnetica si Directiva 2006/42/CE privind echipamentele.

Producator: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresa: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germania
Produs: Trimmer cu acumulator "Kénner & S6hnen”
Type / Model: KS BCT-20V, KS BCT-40V

Aceasta declaratie sedbazeaza pe o evaluare unica a produseler mentionate mai sus. Nu impli-
ca o evaluare a intrégii productii si nu permite utilizarea siglei laboratorului de testare. Produ-
catorul trebuie sd se asigure ca toate produsele din productia de serie sunt conforme cu esan-
tionul de produs detaliat in acest raport. Solicitantul ar trebui sa pastreze intregul raport
tehnic la dispozitia autoritatilor competente.

Directive EClaplicate: 2014/30/EU Directiva privind compatibilitatea
electromagnetica (EMQ)
Directiva 2006/42/CE privind echipamentele

Standarde aplicate: . EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN'60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017
+A1:2019 +A2:2019 +A14:2019
EN'50636-2-91:2014
ENISO 11806-1:2011

2000/14/EC_2005/88/EC Annex VI
Pentru modelele KS BCT-20V Zgomot masurat Lwa = 94 dB (A), garantat Lwa = 96 dB (A)
Pentru modelele KSBCT-40V Zgomot masurat Lwa =93 dB (A), garantat Lwa = 96 dB (A)
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Noi, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, declaram prin prezenta ca specificatiile de mai sus sunt conforme cu directivele
Parlamentului European si ale Consiliului, Directiva 2006/42/CE din 17 mai 2006 privind echipamentele, Directiva
2014/30/UE din 26 februarie 2014 privind compatibilitatea electromagnetica (EMC). Marcajul CE de mai sus poate fi
utilizat sub responsabilitatea producdtorului, dupd finalizarea unei Declaratii de Conformitate CE si conformitatea cu
toate directivele CE relevante.



CONTACTE
Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTIN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et contrdle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH,Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Ykpaia:

BurotosneHo 3a niLeHsiero Ta nig KOHTpoNeM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [itoccenbaopd, Himeuunna.

IMnopTep 1a NpeACTaBHyK B YKpaiHi:

TOB “TEXHO TPEW KC"Byn. Enektporexriuna 47,
02225, m. Kuis, YkpaiHa. 3monT0BaHo B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




